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à chaque organisation membre incembe le soin de se développer

selon ses propres directives et conformément à son propre

génie. La liaison envisagée par la Conférence a pour seules
2 +

fins d'assurer un promot échange de renseignements et la

—
# . ит TU

'expérience acquise, bref, de renforceromise en commun de

+. 2

les contacts personnels qui étaient seulement assurés jus-

D
a

B ©cesJequ'ici par les sessions plénières de la Confére

Cette liaison, instituée en tant qu'activité

normale de la Conférence, devra nécessairement avoir pour

centre l'Institut international de Coopération intellectuelle

et devra être réalisée au moyen d'un renforcement du person-

3

nel du secrétariat international de la Conférence afin :

i) que l'un des représentants dudit secrétariat
puisse entreprendre les voyages nécessaires

pour établir des relations plus étroites entre
les institutions des différents pays; et

ii) que soit possible l'organisation de réunions
plus fréquentes des représentants es institu-

tions nationales, réunions qui permettrontde
discuter les questions d'intérêt commun. De
petites réunions de ce genre assureront une col-

laboration directe et continue des experts com-
pétents dans le domaine d'activité de la Confé-
rence considéré dans son ensemble.

On espère que cette organisation pourra être com-

plétée par le développement simultané des institutiohs membres,

par exemple, par la nomination de secrétaires supplémentaires,

jeunes et actifs, dont le rôle consistera à développer l'ac-

tivité de leurs institutions, 11 convient d'ajouter que les

réunions du Comité Exécutif de la Conférence dont l'utilité

a été si clairenent démontrée dans le passé continueront de

même que la collaboration d'un Rapporteur Général chargé du

travail préparatoire des Conférences d'Etudes
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par la VIIIème Conférence se trouve confirmé par l'expé«

ric SAR dat ‎؟ annÂâne Ces ha x +3 ons 5 insirience des deux dernier années. Ces observations, ains:

que toute suggestion pour l'amé

2 a a AA : я COR Же $ + А A a

Conférence résultant des leçons do l'expérience faite depuis

1935 seront communiquées pour exanon à la Réunion Adminis-

A Aa, naaa ra Za a DA Am ASاوب‏
tra ive de la Xeme Session de la Conférence.‏

Le deuxième point de l'ordre du jour de la Réunion

ative:'Rannort de l'Institut sur les changements

»

3 in nn 4 as r mA - oy x 1 ‎م An м 71 A
intervenus dans la composition des Membres de la Conférence

mes e Le - . 4 Nhs Navn ‎لرب a Am 8 eut y = 0 - r
{maintien de la qualité de Membre et admission de nouveaux

à e 3 - a pi Is ^^ - + + = “e ‎جا + a и Dar m 3 ra ,"(‎Membresعض ainsi que le troisième point "Rapnort de l'Inse

se rar dE eu ‎الاابا EA 1 + ٠‎ a E
présentées à la Conférence” nrévoient la discussion habi-

tuelle de l'activité des Membres de la Conférence pendant
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l'année passée et du respect pendant cette période des dis-

positions du paragraphe 4 des conditions d'admission а 38

qualité de liembre.

Pour tous ces points, l'Institut se propose cormeD
précédemment de préparer et de distribuer avant la date deD

s
o

la Conférence un tableau d'ensemble comportant un compte-

rendu des travaux accomplis par les institutions repré-

érence vendant la période 1936-1957.

Afin d'aider l'Institut à préparer ce travail, les Com-

missions nationales de coordination sont invitées à

présenter à l'Institut, avant le 30 avril 1937, une des-

cription aussi complète que possible de l'organisation

et de l'activité pendant l'année 1936-1937 de toutes les

institutions qu'elles représentent à la Conférence Perma-

nente des Hautes Etudes Internationales.

Les renseignements à fournir peuvent être rangés

sous les rubriques su;vantes:

1) Activités (recherche et enseignement) : réunions,

conférences, discussions par comuissions, séminaires, in-

formations, prêts et échanges de publications, échanges de

doubles de livres et de documents.

2) Publications (périodiques, études et thèses spé-

cialement consacrées aux "rolations internationales”; y com-

pris les publications en cours de préparation, )

Il serait utile que les renseignements figurant

sous cette rubrique fassent connaître non seulement

on nublications éditées directement sous les aus-
a ta 3

Dpices dos institutions, mais aussi les publications

ou recherches SFTa0tuéss secs le domaine qui ings

rosse la Conférence par les personnes attachées à

l'institution en Seria, ris devraient REIT

en outre, si possible, une description détaillée

{table des matières ou résumé analytique) dz toutes

les publications et thèses.

م
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à chaque organisation membre incembe le soin de se développer

selon ses propres directives et conformément à son propre

>génie. La liaison envisagée par la Conférence a pour seules

fins d'assurer un prompt échange de renseignements et la

5 >: acquise, bref, de renforcer, 3E P
a

L
o o = j
e 8 o Omise en commun de

O
N

sur
.

s jus-52les contacts personnels qui étaient seulement a

+

qu'ici par les sessions plénières de la Conférence.

Cette liaison, instituée en tant qu'activité

normale de là Conférence, devra nécessairemont avoir pour

centre l'Institut international de Coopération intellectuelle

et devra être réalisée au moyen d'un renforcement du person

nel du secrétariat international de la Conférence afin :

1) que l'un des renrésentants dudit secrétariat
puiss entreprendre les voyages nécessaires

pour établir des relations plus étroites entre
les institutions des différents pays; et

ii) que soit possible l'organisation de réunions
plus fréquentes des représentants des institu-

tions nationales, réunions qui permettront de
discuter les questions d'intérêt commun. De
petites réunions de ce genre SE] une col-
laboration directe et continue des experts com-
pétents dans le domaine lire de la Confé=

rence considéré dans son ensemble.

A

On espère que cette organisation pourra être com-

plétée par le dévelopnement simultané des institutiohs membres,

par exemple, par la nomination de secrétaires supplémentaires,

jeunes et actifs, dont le rôle consistera à développer l'ac-

Livite da leurs institutions. IL convient d'ajouter que les

réunions du Comité Exécutif de la Conférence dont l'utilité

a été si clairement démontrée dans le passé continueront de

même que la collaboration d'un Rapporteux Général chargé du

travail préparatoire des Conférences d'Etudes,
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La Conférence émet l'avis que les avantages d'une

collab oration continue entre les institutions des différents

pays dans bouts les questions d'intétêt. commun apparaîtront

de plus en plus évidents au fur et à mesure que se perfec-

tionnera l'outillage qui permettra à ces institutions d'en-

treprendre l'étude de problèmes spéciaux et de dévelopner

avec l institutions des autres rays ces contacts et ces

liens qui sont indispensables pour l'étude des problèmes con-

cernant les re

+ ‎جيد
SudL'In tut inte

5serait reconnai ant aux

x
oa
Aobservations quant

par la VIIIème Conférence

des deux dernièrrience

que toute

SA
UDConférence résultant de

1935 seront communiquées

-

ae Са 6х
‎trativeامرن la Xèmo Se

Le deuxième point
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se
ALLOintervenus
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»

(maintien de la qu ak

Membres)", ainsi que le
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u ITJ ut sur 1072 sation

4 A = + Ancprésentées
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à la Conférence"

e ale Se "

Coopération intellectuelle

de la Conférence de toutcs

laquelle l'espoir exprimé

confirmé par l'expé=

Cos observations, ainsi

'amélioration du mécanisme de la

l'expérience faite depu
À

is>

Cu
hkx la Réunion Admini

de la

la Réunion

© 1

e

a
>> Membre et admission de nouveaux

éme point "Rapvort de l'Ins-

et l'activité des institutions re-

DIévoient la discussion habi-

fembres de la Conférence pendant



l'année passée et du respect pendant cette période des dis=

positions du paragraphe 4 des conditians d'admission à la

qualité de Membre.

Pour tous ces points, l'Institut se propose comme
+

précédenment de préparer et de distribuer avant la date de
+

la Conférence un tableau d'ensemble comportant un compte-

rendu des travaux accomplis par les institutions repré

b
e

sontées à la Conférence vendant la période 1936-1937.

Afin d'aider l'Institut à préparer ce travail, les Com-

missions nationales de coordination sont invitées à

présenter à l'Institut, avant lc 30 avril 1937, une des-

ption aussi complète gue posssible de l'organisation

et de l'activité pendant l'année 1936-1937 de toutes les

institutions qu'elles représentent à la Conférence Perma-

nente des Hautes Etudes Internationales.

+

Les renseignements à fournir peuvent e
r

= ® F3 m
u jo
)

03 D ua

sous les rubriques suivantes:

1) Activités (recherche et enseignement) +: réunions,

conférences, discussions par commissions, séminaires, in-©

formations, prét 00 ©
)et échanges de publications, échanges de

doubles de livres ot de documentse

»

2) Publications {périodiques, études et thèses spé-

eialcment consacrées aux "relations internationales”; y come

pris les publications en cours de préparation. )

Il serait utile que les renseignements figurant

sous cette rubrique fassent connaître non seulement

les publications éditées directement sous les aus-

pices dos institutions, mais aussi les publications

ou rechorches effectuées dans le domaine qui inté-

rosse la Conférence par les personnes attachées а

l'institution en question. Ils devraient compors

en outre, si possible, unc description rece

(table des matiéres ou résumé analytique) de toutes

les publications et théscs.

+
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TENTH SESSION OF THE

INTIRNATICNAL STUDIES CCNFERENCE

NOTE ON THE AGENDA CF THI ADLINISTRATIVE ¿¿EETINC
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A

4.

The Ninth lieeting of the Executive Committee has

inscribed the following items upon the Agenda of the Admin-.

istrative l.eeting at the Tenth International Studies Con-

ference :

1, Organisation and functions of the International

Studies Conference;

2, Report bv the Institute on the Membership of the

Conference. (Continuance in i.embership and

Admission of new Members)

3, Report by the Institute on the Or<anisation and

Activities of the Institutions represented in

the Conference;

4, Report by the Institute on the liaison effected

between members of the Conference;

5, Report by the Institute on Technical Co-operation

between Members of the Conferencs;

5, Election of Members. of the Executive Committee

for the next two years;

7, Election of a President of the Executive Committee;

8. Choice of the Conference's next subject of study;



9. Appointment of a General Rapporteur for the next

Conference,

10. Decision as to the Publication of the Records

and documentation of the Conference on "Peaceful

Change";

11, Report on the Discussion in the Programme Meet-

ing on the University Teaching of International

Relations;

12, Date of the XIth Session of the International

Studies Conferences;

13, Other business,

Members of the Conference will remember that the

Administrative Meeting of the Eighth Conference held in

London in 1935 discussed in considerable detail the in-

ternal machinery, the organisation and functions of the

Conference. As the result of this discussion, the Eighth

administrative lecting drew up what, in the light of the

period for which the Rockefeller Foundation subsequently

made a generous grant, might be called a two-ycar plan of

00

development. The Tenth International Studies Conference

will have an opportunity, under Item I of the Agenda of

its Administrative “eoting, to examine what effect it has

been possible to give to the recommendations of the 193

Conference, Tus Executive Committee of the Conference has

expressed the opinion that it would be desirable to ap-

point a small sub-committee to discuss this very important

question during the Tenth Conference and to make recommen-

dations to the Administrative Meeting,

The following is an extract from that part of the

report of the Administrative Meetings of the Eisnth Intor-

national Studies Conference which deals with the Con-

ference's programme of administrative co-ordination (See

Doc, K.23.1935, p.19, English text);



+

"Theo Conference was of the opinion that the work

which it had accomplished in the past, both in thofield of

research and in the 210148 of practical co-ordination, war-

rantod the development of its existing organisation and

machinery, The value of the work, it was generally agreed,

rested largely upon the opportunities which the meetinrs of

the Conference afforded for the free and frank interchange

of ideas and comparison of methods, The Conference thought,

however, that the limiting factor of this valus was the

rarity of thc meetings; the interval of two years was

serious in a world whichmoved so fast as the world of

to-day. Accordingly, the Conference was of the opinion that

the morc rapid attainment of its ideals was bound up with a

clossr and probably a more informal co-operation between

the member institutions, centres and study groups,

If this could bo secursd by mors frequent int:rna-

tional gatherings, the ideal would be attained, But finance

stood in thc way, and a more practical alternative had to be

sought for, The oniy alternativo which seemed practicable

under present conditions was the establishment of a system

of personal liaison betwoen the different member organisa-

tions, It would be a liaison in no way directed at uniformi-

ty or standardisation. This was a point which could not be

too strongly ciiphasised: each mombcr group, cach member or-

zanisation, should and must develop on its own lines in

accordance with its own genius, The liaison which the Con-

ference contemplated would have as its sole objects the

prompt interchange of information, the poolinz of experience,

and in short a substitute for the personal touch which the

plenary sessions of the Conference had hitherto supplicd,



 

This liaison, though exercised as an organ of the

Conference, must necessarily have its centre in the Inter-

national Institute of Intellectual Co-operation and ought

to take the form of strengthening the personnel of the

Conference's international secretariat in order:

(i) that one of its representatives might undertake
the travelling necessary to establish closer
relations between the Institutions in the
different countries; and

(ii) to render possible the organisation of more fre-

quent meetings of representatives of national
institutions for the purpose of discussing sub-

jects of common interest, Small meetings of this
kind would provide for direct and continuous
collaboration of competent experts in the work

of the Conference as a whole,

This arrangement, it was hoped, would be accompanied by

the strengthening simultaneously of the member institu-

tions through the appointment, for example, of young

and active additional secretaries for the purpose of

extending their activities, It should be added that the

Meetings of the Conference's Executive Committee, the

usefulness of which had been clearly demonstrated in the

past, would be continued as well as the co-operation of

a General Rapporteur in the preparatory work of the

Study Conference,

The meeting was of the opinion that the advan-

tages of continuous collaboration between the institu-

tions in the various countries in all questions of com-

mon interest would become increasingly evident as the

institutions became better equipped to undertake studies

of specific problems and to develop with institutions of

other countries those contacts which were indispensable

to a proper study of problems in international relations.”



y

The International Institute of Intellectual Co-

operation would welcome any observations from ..embers of

the Conference on the extent to which the expectations of

the Eighth Conference have been fulfilled by the experience

of the past two years. Such observations, and any suggestions

for improving the machinery of the Conference as the result

of the lessons learnt since 1935, will be communicated to

the Administrative lLiceting of the Tenth Conference for its

consideration,

8

The second item on the Agenda of the Administrative

Meeting, "Report by the Institute on the i.embership of the

Conference (continuance in membership and admission of new

members)", and the third item, "Report by the Institute on

Activities of the Institutions repre-the Organisation and

sented in the Confsrencs", provide for the customary dis-

cussion of the activities of Members of the Conference dur-

ing the past yoar and of the observations during this period

end III

of the provisions of paragraph IIof the Conference's con-

ditions of membership,

Under thess items the Institute proposcs, as on

previous occasions, to prepare and distribute before ths

date of th: Conference a comprehensive descriptive list of

the instituts:s represanted in the Conferance, containing an

account of the work done by these institutions during the

period 1936-1937, In order to assist the Institute in

drafting this document, thc national co-ordinating comiai ttees

arc invited to submit to the Institute, not later than



April 3Cth, 1937, a full description of the activities

and organisation, during the year 1936/37, of all the

institutions for whose participation in the Interna-

tional Studies Conference they are responsible,

The information required can conveniently be

arranged under the following headings >:

b
=

D
o

Activities (research and teaching): meetings,

lectures, round-table discussions, seminars,

confersnces, information, loan and exchange of

publications, exchange of surplus books and

documents, etc.

Publications (periodicals, special studies and

th 1© ses on international relations) including

publications in course of preparation,

(It would be useful if information under this

heading were to relatc not only to publications

in the field of international relations issued

ander the institution's dircct auspices but

<also to any publications or research by indivi-

dual scholars attached to the institution in

question. Further, information under this head-

ing should include, if possible, a detailed

description (table of contents or synopsis) of

all the publications and theses).

Contacts and relations with institutions, organ-

isations and individuals in other countries.

In the case of National Co-ordinating Committees:

date of affiliation of each of their consti tuent
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bodies and information on any changes whieh might have

: of the National Coordinatingoccurred in the composition

Committees in the course of the period 1936-1937,

 



  


